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INTRODUCTION

Thank you for purchasing the product by MSG Equipment.

This Manual contains information about the purpose, complete set, design, operation, technical
characteristics, and instruction for use of Tester MS012 COM.

The manufacturer reserves the right to make changes to the equipment design and firmware
without prior notice to users.

Read carefully this manual before putting Tester MS012 COM (hereinafter referred to as “the
tester”) into operation, get special training at the equipment manufacturing facility if necessary.

Tester MS012 simulates the installation of the voltage regulator to the known good alternator for
evaluation of its performance in different modes, under different loads and resistance values of
the rotor.

1. PURPOSE

The tester is used for evaluation of the technical condition of 12/24V voltage regulators with a
preset value of the rotor resistance and connection terminals «L/FR», «SIG», «RLO», «RVC»,
«C KOREA», «P-D», «COM» («LIN», «BSS»), «C JAPAN», by the following criteria:

continuity of the control lamp circuit;

-performance of the channel for output voltage setup;
-performance of the feedback channel;

-stabilizing voltage and its correspondence to the set point;
-engine speed rate for activation of the voltage regulator;
voltage regulator-maintained load.

For COM voltage regulators:

-voltage regulator ID;

-operability of the voltage regulator diagnostic system;
type of data exchange protocol;

-speed of data exchange.

The tester also helps to select the voltage regulator analog for any particular alternator.
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2. TECHNICAL CHARACTERISTICS

Dimensions (LxWxH), mm
Weight, kg

Supply voltage, V

Supply frequency, Hz

Supply type

Maximum power consumption, W

265%x260%92
4,1

230 or 120
50 or 60
single phase

500

Testing of voltage regulators

Voltage of tested regulators, V

Resistance of simulated rotor winding, Ohm
Frequency of stator windings (simulation of engine

rotation), RPM

Load simulation, %

Tested parameters of voltage regulator

12, 24

12V - from 1.8 to 22
24V — from 4,1 to 22

from 0 to 6000

from 0 to 100

- stabilizing voltage;

- current through rotor winding;
- control lamp (D+).

For COM voltage regulators:

- ID;

- regulator type;

- data exchange speed;

- protocol type;

- errors.
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Testing of voltage regulators

128 «L/FR», «SIG», «RLO», «RVC», «C KOREAY,
Types of tested voltage «P-D», «COM» («LIN», «BSS»), «C JAPAN»
regulators

24B «L/FR», «COM» («LIN», «BSS»)

Control of generation voltage in externally es
adjusted voltage regulators y
Short circuit protection yes
Short circuit sound alert yes
Operating temperature, °C from +10 to +40
Storage temperature, °C from 0 to +50
Humidity, relative from 0 to 75%
IP rating 1P20

3. COMPLETE EQUIPMENT SET

The tester set includes:

-Tester MSG MS012 COM -1 pg;

-MS0111 - Set of diagnostic wires: 10 pcs/set;
-Supply cable - 1 pg;

-Safety fuse - (type: 5x20mm; current: 2A);

-User Manual -1 pc.

Inspect the tester. If any damage is found, please contact either the manufacture or sales
representative before launching the equipment.

/\ WARNING! In case of obvious damage, the use of equipment is forbidden.
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4. TESTER DESCRIPTION

==

Figure 1. Tester. Front view.

The front panel of the tester (Fig.1) contains:

1 - touch screen for display of the information about the tested voltage regulator and control of
the tester functions;

2 — adjustment knobs for setting the following parameters:

EL LOAD: adjustment knob with two functions: to set the required resistance of the simulated
rotor in the main menu; to change the load on the simulated alternator and thus, the voltage
regulator, in the range from 0 to 100%.

*STATOR: adjustment knob to change the simulated frequency of stator windings from 0 to 6000
RPMs. The frequency is displayed as vehicle engine speed.

*VOLTAGE: adjustment knob to set the required stabilizing voltage of the voltage regulator. Cannot
be used in the “L/FR” mode.

3 - button OFF/ON: for turning the tester on/off.

4 - terminals: for connection of diagnostic cables and the voltage regulator:
*B+: voltage regulator positive pole (terminals 30 or 15);

*B-: voltage regulator negative pole (earth);

-D+: voltage regulator control lamp terminal for connection of the voltage regulator outputs D+,
L, IL, 61;
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+ST1, ST2: terminals simulating stator winding leads of the alternator for connection to the stator
outputs of the voltage regulator.

*GC: terminal for connection to the voltage regulator control terminals.
*FR: load control for connection to the voltage regulator terminals FR, DFM, M.

*F1, F2: terminals simulating the rotor outputs of the alternator for connection of either the
voltage regulator brushes or corresponding outputs of the voltage regulator.

5 - USB port: for connection of the tester to either a computer or a laptop for firmware updating.

The back panel of the tester (Fig.2) is equipped with a safety fuse - 1, and a terminal for
connection of the supply cable - 2.

Figure 2. Tester. Back view.

A set of diagnostic wires (10 pcs) is included in the tester package.

Figure 3. MS0111 - Set of diagnostic wires

The color marking must be observed when connecting diagnostic wires to the tester terminals.
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5. INTENDED USAGE

1.Use the tester for its intended purpose (read Section 1).

2.The tester is intended for indoor use. Proper environmental conditions for the operation of the
tester (read Section 2) should be observed. Avoid the tester contact with liquids.

3.To avoid damage to the tester, don’t make any changes to its electric diagram. In case of failure,
please contact the technical support service or sales manufacturer.

/\ WARNING! Procedure for voltage regulator diagnostics with Tester is described in the file
“OPERATION MANUAL: Diagnostics of voltage regulators” and can be downloaded from the
appropriate product detail page on servicems.eu.

5.1 Safety regulations

Only the personnel that has received special training in safety operation and been authorized to
work with the test benches (devices) of certain types is allowed to use the device.

6. TESTER MAINTENANCE

The tester is intended for a long term operation 24/7. However, regular technical inspection of the
device and routing maintenance will ensure its uptime.

Below are the key points to check during the daily inspection:

-conformity of the environmental conditions to the requirements for tester operation
(temperature, humidity, air pollutants concentration, vibrations, etc.);

-condition of the wires for connection to the tester terminals (visual inspection);
-condition of the supply cable (visual inspection);

Don't store or use the tester in premises with high temperature and humidity, strong magnetic
field, the danger of explosion or fire. High humidity may harm the device's performance
characteristics.
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6.1 SOFTWARE UPDATE

The instruction for updating of the tester program is included in the file “Firmware Update”.
Download the file from the product detail page on servicems.eu.

6.2 CLEANING AND CARE

Use soft tissues or wipe cloths to clean the surface of the device with neutral detergents. Clean
the display with a special fiber cloth and a cleaning spray for touch screens. To prevent corrosion,
failure or damage to the tester, do not use any abrasives or solvents.

7. MAJOR FAULTS AND TROUBLESHOOTING

The below chart contains the description of potential malfunctions and troubleshooting methods:

Malfunction symptom Possible cause Troubleshooting advice

1. Power failure. 1. Restore power supply.

2. Check the supply cable

2. The power connector came connection.

1. Tester doesn't start. loose.

3. Replace the safety fuse
B W s e, (observe the specified rating).
2. There is either a connector
short circuit to the tester body
or a short circuit between the

2. Sound of short circuit alert

(bleep) when the tester is 2.1. Disconnect the connectors.

e connectors.

31. Loose connection 3.1. Restore the connection.
3. The tested parameters are 3.2 Damaged diagnostic c?gi.lgér))lace the diagnostic
displayed incorrectly. cable(s). :

3.3. Contact the sales

3.3. Software error. representative.
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8. EQUIPMENT DISPOSAL

European WEEE Directive 2002/96/EC (Waste Electrical and Electronic Equipment Directive)
applies to the tester disposal.

Obsolete electronic equipment and electric appliances including cables and hardware as well as
batteries and accumulators must be disposed of separately from household wastes.

Use available waste collection systems to dispose of outdated equipment.

Proper disposal of old appliances prevents harm to the environment and personal health.



Polish
]

Instrukcja obstugi - tester MS012 COM

SPIS TRESCI
WSTEP 1
1. PRZEZNACZENIE 1
2. DANE TECHNICZNE 12
3. ZESTAW 13
4, OPIS TESTERA 14
5. ZASTOSOWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM 16
5.1 Wskazowki dotyczace BHP 16
6. OBSLUGA TESTERA 16
6.1 Aktualizacja oprogramowania 17
6.2 Czyszczenie i codzienna obstuga 17
7. GLOWNE USTERKI | METODY ICH USUNIECIA 17
8. UTYLIZACJA 18

10



Polish
]

Instrukcja obstugi - tester MS012 COM

WSTEP

Dziekujemy za wybor produktow firmy MSG Equipment.

Niniejsza Instrukcja obstugi zawiera informacje na temat przeznaczenia, zestawu, konstrukgji,
zasady dziatania, danych technicznych i zasad eksploatacji testera MS012 COM

Producent zastrzega sobie prawo do zmiany konstrukcji i oprogramowania bez uprzedniego
powiadomienia uzytkownikow.

Przed uzyciem testera MS012 COM (dalej w tekscie tester) nalezy uwaznie przeczytac niniejsza
Instrukcje obstugi i w razie potrzeby odbyc specjalne szkolenie w zaktadzie produkcyjnym.

Tester umozliwia symulacje ustawien regulatora napiecia na notorycznie sprawnym alternatorze
w celu okreslenia jego dziatania w réznych trybach, przy réznym obciazeniu i roznych wartoSciach
rezystancji wirnika.

1. PRZEZNACZENIE

Tester stuzy do oceny stanu technicznego regulatorow napiecia 12 i 24 V z zadana rezystancja
stojana i terminalami przytaczeniowymi ,L/FR", ,SIG", ,RLO", ,RVC", ,C KOREA”, ,P-D", ,COM" (,LIN",
,BSS"), ,C JAPAN” wedtug ponizszych kryteriow:

-prawidtowe dziatanie obwodu lampki kontrolnej;
-prawidtowe dziatanie kanatu ustawienia napiecia;
prawidtowe dziatanie kanatu sprzezenia zwrotnego (FR, DFM, P);
swartosc i zgodnosc¢ napiecia stabilizacji;

-obroty silnika, przy ktorych wtacza sie regulator;
-utrzymanie obcigzenia przez regulator.

Opcjonalnie dla regulatorow COM:

-ID regulatora;

-prawidtowe dziatanie systemu diagnostyki regulatora;
-typ protokotu wymiany danych;

+szybkos¢ wymiany danych.

Tester rowniez umozliwia wybor regulatora analogowego do konkretnego alternatora.
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2. DANE TECHNICZNE

Wymiary (DxSxW), mm 260%265x92
Masa, kg 4

Napiecie zasilania, V 230 lub 120
Czestotliwos¢ sieci zasilajacej, Hz 50 lub 60
Typ sieci zasilajacej Jednofazowa
Pobor mocy nie wiecej niz, W 500

Kontrola regulatorow napigcia

Napiecie kontrolowanych regulatorow napiecia, V 12, 24

i o 12V - od 1.8 do 22
Rezystancja symulowanego uzwojenia wirnika, Om
24V - od 4,1 do 22

CzestotliwosS¢ uzwojen stojana (symulacja obrotow silnika),

obr/min od 0 do 6000

Symulowane obciazenie regulatora napiecia, % od 0 do 100
- Napiecie stabilizacji;
- Prad przez uzwojenie wirnika;
- Lampka kontrolna (D+).

Opcjonalnie dla regulatorow
napiecia COM:

Badane parametry regulatora napiecia - 1D:
- Typ regulatora;

- SzybkoS¢ wymiany;

- Typ protokotu wymiany danych;

- Btedy.

12
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Kontrola regulatorow napiecia

128 «L/FR», «SIG», «RLO», «RVC», «C KOREAY,
Typy badanych regulatorow «P-D», «COM» («LIN», «BSS»), «C JAPAN»

napiecia
24B «L/FR», «COM» («LIN», «BSS»)

Regulacja napiecia generacji w regulatorach Tak
napiecia sterowanych zewnetrznie

Zabezpieczenie przed zwarciem Tak
Temperatura robocza, °C od +10 do +40
Temperatura przechowywania, °C od 0 do +50
Wilgotnos¢ wzgledna od 0 +75%
Stopien ochrony 1P20

3. ZESTAW

Zestaw dostawy testera zawiera:

- Tester MSG MS012 COM - 1 szt.;

- MS0111 - zestaw z 10 przewodow diagnostycznych - 1 kompl,;
- przewdd zasilajacy - 1szt;

- bezpiecznik topikowy (typ 5x20 mm, prad 2A) - 1szt.;

- Instrukcja obstugi - 1 szt.;

Przed wtaczeniem urzadzenia nalezy przeprowadzi¢ ogledziny testera, w przypadku stwierdzenia
uszkodzen nalezy skontaktowac sie z producentem lub przedstawicielem handlowym.

/A OSTRZEZENIE! W przypadku widocznych uszkodzef eksploatacja urzadzenia jest zabroniona.
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4. OPIS TESTERA

==

Rysunek 1. 0golny widok testera, widok z przodu

(5]

Na panelu czotowym testera umieszczono (p. rys. 1):

1 - ekran dotykowy, na ktorym wySwietlane sg informacje o badanym regulatorze napiecia i
odbywa sie sterowanie funkcjami testera;

2 - regulatory, ktore dokonuja regulacji (ustawienia) parametrow:

,EL LOAD” - regulator petni 2 funkcje: pozwala wybra¢ zadana rezystancje symulowanego
wirnika w menu gtéwnym, umozliwia zmiane obciazenia symulowanego alternatora i odpowiednio
sprawdzanego regulatora napiecia od 0% do 100.

+ ,STATOR” - regulator umozliwia zmiane symulowanej czestotliwoSci uzwojen stojana od 0 do
6000 obr./min. CzestotliwoS¢ jest wySwietlana na ekranie jako czestotliwoS¢ obrotow silnika
samochodu.

+ ,VOLTAGE" - regulator umozliwia ustawienie wymaganego napiecia generowanego przez
regulator napiecia. Nie jest uzywany w trybie ,L/FR”".

3 - przycisk ,,OFF/ON” odpowiedzialny za wtaczenie/wytaczenie testera;

4 - ztacza do podtaczenia przewodow diagnostycznych i regulatora napiecia:
- ,B+" - plus regulatora napiecia (klema 30 lub klema 15);

- ,B-" - minus regulatora napiecia (masa);

- ,D+" - wyjscie do lampki kontrolnej regulatora napigecia. Przeznaczone do podtaczenia wyjsc

regulatora napiecia: ,,D+", ,L", ,IL", ,61";
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-,ST1", ,,ST2" - wyjScie uzwojen stojana symulowanego alternatora. Podtacza sie do wyprowadzen
stojana regulatora napiecia;

+,GC" - wyjScie do podtaczenia do terminalu sterowania regulatora napigcia;

- ,FR” - kontrola obciagzenia. Podtaczenie do ponizszych terminalow regulatora napiecia: ,FR”,
~DEM”, ,M";

- ,F1”,, F2" - wyjScia wirnika symulowanego alternatora. Przeznaczone do podtgczenia szczotek
regulatora napiecia lub odpowiadajacych im wyjsc.

5 - ztacze USB do podtaczenia testera do komputera lub laptopa w celu aktualizacji
oprogramowania.

Na tylnej stronie testera (rys. 2) umieszczony bezpiecznik 1i ztacze przewodu zasilajacego 2.

Rysunek 2. 0golny widok testera, widok z tytu

Wraz z testerem dostarczany jest komplet 10 przewoddow diagnostycznych (rys. 3).

Rysunek 3. MS0111 - komplet przewodoéw diagnostycznych

Przewody diagnostyczne sg podtaczane do gniazd testera z przestrzeganiem oznaczen kolorow.

15
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5. ZASTOSOWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

1. Tester nalezy stosowac wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem (p. sekcje 1).

2. Tester jest przeznaczony do uzytku w pomieszczeniach. Podczas korzystania z testera nalezy
wzia¢ pod uwage warunki Srodowiskowe okreslone w sekcji 2. Unikac przedostanie sig¢ cieczy do
testera.

3. Aby uniknac uszkodzenia testera, nie wolno wprowadza¢ zmiany w schemacie elektrycznym
testera. W przypadku awarii nalezy skontaktowac sie z dziatem pomocy technicznej lub
przedstawicielem handlowym.

/\ UWAGA! Metodyka diagnostyki regulatorow napiecia za pomoca testera zostata opisana w
JInstrukcji diagnostyki regulatorow napiecia”, ktora dostepna do pobrania na stronie
servicems.eu w odpowiedniej karcie towaru.

5.1 Wskazowki dotyczace BHP

Do pracy z testerem dopuszczane s3 specjalnie przeszkolone osoby, ktore uzyskaty prawo do
pracy na stanowiskach (przyrzadach) okreSlonych typow i odbyty szkolenie w zakresie
bezpiecznych technik i metod pracy.

6. OBSLUGA TESTERA

Tester jest przeznaczony do dtugotrwatej catodobowej pracy. Dla maksymalnego okresu
bezawaryjnej pracy nalezy jednak regularnie przeprowadzac jego inspekcje i opisane ponizej
prace profilaktyczne z zalecang czestotliwoscia.

Ponizej przedstawiono najwazniejsze punkty, ktore nalezy monitorowa¢ podczas codziennej
kontroli:

- dopuszczalnos¢ Srodowiska do eksploatacji stanowiska (temperatura, wilgotnosc,
zanieczyszczenie powietrza, wibracje itp.).

« sprawnos¢ przewodow do podtaczenia ztaczy testera (ogledziny).
« sprawnos¢ przewodu zasilajacego (ogledziny).

Nie nalezy przechowywac ani uzywac testera w miejscach o wysokiej temperaturze, wilgotnosci,
zagrozeniu wybuchem lub pozarem, silnym polu magnetycznym. Wysoka wilgotnos¢ moze
negatywnie wptynac¢ na dane techniczne testera.

16
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6.1 Aktualizacja oprogramowania

Instrukcja aktualizacji oprogramowania testera jest dotaczona do pliku oprogramowania. Plik
oprogramowania jest dostepny do pobrania na stronie internetowej servicems.eu w
odpowiedniej karcie produktu.

6.2 Czyszczenie i codzienna obstuga

Do czyszczenia powierzchni testera nalezy uzywac¢ miekkich chusteczek lub Sciereczek oraz
neutralnych Srodkow czyszczacych. Wyswietlacz nalezy czysci¢ za pomoca specjalnej wtoknistej
Sciereczki i sprayu do czyszczenia ekranow wySwietlaczy. W celu unikniecia korozji, awarii lub
uszkodzenia testera niedopuszczalne jest stosowanie materiatow Sciernych i rozpuszczalnikow.

7. GROWNE USTERKI | METODY ICH USUNIECIA

Ponizej przedstawiono tabele z opisem mozliwych usterek i sposobow ich usuniecia:

Objaw usterki

1. Tester nie wtacza sie

2. Po wtaczeniu tester emituje
ochronny sygnat zwarcia (pisk).

3. Zmierzone parametry nie sa
wyswietlane poprawnie.

Mozliwe przyczyny

1. Brak napiecia w sieci.
2. Odtaczone ztacze zasilania.

3. Spalony bezpiecznik.

2.1. Zwarcie odprowadzen do
obudowy lub migdzy soba.

3. Nieprawidtowy kontakt na
ztaczu potaczeniowym.

3.2 Naruszono integralnosc
przewodu(-6w)
diagnostycznego(-ych).

3.3. Awaria oprogramowania.

Zalecenia dotyczace usunigcia

1. Przywrocic zasilanie.

2. Sprawdzic, czy przewod
zasilajacy jest prawidtowo
zamocowany.

3. Wymienic bezpiecznik

zgodnie z podana wartoscia
znamionowa.

2.1. Roztaczy¢ odprowadzenia.

3.1. Przywrocic kontakt.

3.2. Wymienic przewod(ody)
diagnostyczny(e).

3.3. Skontaktowac sig z
przedstawicielem handlowym.

17
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8. UTYLIZACJA

W przypadku utylizacji testera obowiazuje europejska dyrektywa 2202/96/EG [WEEE (dyrektywa w
sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego)l.

Stare urzadzenia elektroniczne i urzadzenia elektryczne, w tym kable i osprzet, a takze
akumulatory i baterie, powinny by¢ usuwane oddzielnie od odpadow domowych.

- W celu utylizacji odpadow nalezy skorzystac z dostepnych systemow zwrotu i odbioru.

- WiaSciwa utylizacja starych urzadzen pozwoli uniknaé szkod dla Srodowiska i zdrowia
osobistego.
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PykoBOACTBO MO 3KCnnyatauum - tTectep MS012 COM

BBEAEHUE

Bnarogapum Bac 3a Bbi6op NpoayKunm Komnanum MSG.

HacTosiwee PyKoBOACTBO NO 3KCMAyaTaLum COAEPXKMT CBEAEHUS O Ha3HauyeHUn, KOMNNeKTaunm,
KOHCTPYKL MU, NPUHLMNE AeACTBUS, TEXHNUYECKUX XapaKTePUCTUKAX 1M MpasBuaax skcnayataumm
Tectepa MS012 COM.

[MponsBogmTenb ocTaBnsfeT 3a coboii npaBo Ha WU3MeHeHWe KOHCTPYKUunMm u nporpammHoOro
obecneueHus 6e3 npeaBapuTenbHOro yseaomneHuna nonb3oBaTenem.

Mepen ucnonb3oBaHuem Tectepa MS012 COM (nanee no TeKCTy TecTep) BHUMATENbHO U3yunTe
JaHHoe PyKOBOACTBO MO 3KCMayaTauuu, Npu  HEO6XOAMMOCTM NpOWAUTe CrneuuanbHyo
NOArOTOBKY Ha NPeAnpUATUM-U3rOTOBUTENE.

TecTep no3BoNAeT UMUTUPOBATb YCTAHOBKY perynatopa HanpsXeHus Ha 3aBefoMo VICFIpaBHbII;I
reHepatop C uUenbko onpegeneHua ero pa6OTOCﬂ0CO6HOCTVI B Pa3HbIX pexumax, C pa3H0|7|
Harpy3K017| N PAa3HbIMU 3HAYEHUAMN CONPOTUBAEHNA CTAaTOpPA.

1. HASHAYEHUE

TecTtep CNyXWUT ANA OLEHKN TEXHWUYECKOrOo COCTOAHUA PerynAaTopoB HanpsxeHus 12 n 24 B ¢
337aHHbIM COMPOTUBMIEHNEM CTATOpa U TepMuHanamu nogakmoueHus «L/FR», «SIG», «RLO»,
«RVC», «C KOREA», «P-D», «COM» («LIN», «BSS»), «C JAPAN» no creayoumm Kputepusam:

*pab0oTOCNOCOBHOCTD LEeny KOHTPObHOW Namnbl;

*paboTOCNOCO6HOCTb KaHana 3agaHnsa HanpsHKeHus;
+paboTOCNOCO6HOCTb KaHana obparHon ceasu (FR, DFM, P);

*BE/INUYMHA N COOTBETCTBME HANPSHKEHUs CTabunusaymm;

+060pOTbl ABUTaTENS NPU KOTOPbIX BKIOYAETCA PErynsTop HanpshKeHus;
*MoALEPXKAHME HATPY3KM PEryNATOPOM HaNpPsHKeHUs.

flononHutenbHo ans COM perynatopos:

*ID perynartopa;

*paboTOCNOCOBHOCTb CUCTEMBI ANATHOCTUKN PErynsaTopa;

*TUMN NPOTOKONA 06MeHa AaHHbIX;

*CKOpPOCTb obMeHa AaHHbIMMU.
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Take TecTep MNO3BOMSAET OCYLW,EeCTBUTb no,u6op perynatopa-aHanora nopj KOHerTHbII;I

redHepartop.

2. TEXHWYECKUE XAPAKTEPUCTUKN

0O6wue
ra6aputbi ([xLLIxB), mm
Bec, kr
HanpsaxeHne nutaHus, B
YacToTa nuTatollen cetu, Iy,
Tun nuTaKLwen cetr

MoTpebnsiemas MOWHOCTb He 6onee, BT

265%x260%92
41

230 nnwn 120
50 nnu 60
OpHodhasHas

500

MpoBepKa perynsiTopoB HaNpPsHKeHus

Hanps)eHne npoBepsembiX perynaTtopoB HanpsxeHus, B 12, 24

ConpoTBNEHNE UMUTUPYEMON OBMOTKU PoTOpa, OM
YacroTa cTatopHbiXx 06MOTOK (MMUTALMA 060pOTOB

asurarens), 06/ mMuH

NmuTauymsa HAarpy3km Ha perynaTtop HanpsaxeHus, %

MpoBepsiemMble NapameTpbl perynsaTopa HanpsKeHus

12V - o1 1.8 f0 22
24V - oT 4,1 jo 22

OT1 0 1o 6000

OT1 0 go 100

- HanpseHune ctabunusaunu;
- Tok yepe3 06MOTKy pOTOP3;
- KoHTponbHas namna (D+).

[NononHutenoHo ans COM
perynsitopoB HanpsXXeHus:

- ID;

- Tun perynaTopa;

- CKOpoCTb 06MeHa;

- Tun npoToKona 06MeHa AaHHbIX;

- OWwn6KM!.
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MpoBepKa perynsiTopoB HaNpPsHKeHUs

«L/FR», «SIG», «RLO», «RVC», «C KOREAY,

Tunbl NpoBepsembIx s «P-D», «COM» («LIN», «BSS»), «C JAPAN»
perynsTopoB HampsxeHus

24B «L/FR», «COM» («LIN», «BSS»)
PerynnpoBka HanpshXeHWs reHepauumn B
perynstopax HanpsXKeHUs C BHELHNM Ja
yrpaBneHuem
3alLnTa OT KOPOTKOTFO 3aMbIKaHUS Ja

3BYKOBOW CUrHAN NpW KOPOTKOM 3amblkaHun  [la

Pa6ouas Temnepatypa, °C ot +10 go +40
Temnepatypa xpaHeHus, °C ot 0 fo +50
OTHOCMTENbHAA BIAXHOCTb ot 0 go 75%
CTeneHb 3aWunTbl 1P20

3. KOMM/IEKTALNA

B KOMMNEeKT NOCTaBKM TeCcTepa BXOAUT:

- Tectep MSG MS012 COM - 1 wr,;

- MS0111 — komnnekT 13 10-T1 ANArHOCTUYECKUX NPOBOAOB — 1 KOMMI.;
- WHYp ceTeBON — 1 WT,;

- NNaBKui npegoxpaHutens (Tun 5x20Mm, ToK 2A) — 1T,

- PYKOBOACTBO MO 3KCnAyaTauum — 1 wt.

OcmoTpuTe TecTep, Npu O6GHapy)KeHWU NOBpeXAeHW, nepen BKIoueHMeM 060py[oBaHuUS,
He0ob6X0ANMO CBA3ATbCA C 3aBOAOM-N3rOTOBUTENIEM UM TOPrOBbIM NMPEACTaBUTENEM.

& MPEAVINPEXXAEHUE! Mpu Hanuuuu BUAKUMbIX MOBPEXAEHWI, 3KCnyaTauusa 06opyaoBaHus
3anpeiyeHa.
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4. ONMUCAHNE TECTEPA

(5] o

PucyHok 1. 06wuii BUug Tectepa, Bug cnepeau

TecTep Ha NULEBOI NaHenu cogepxuT (cm. puc. 1):

1 — CEHCOPHbIIi 3KPaH, Ha KOTOPOM OCYLLECTBMIAETCA BbIBOA MHMOPMALUM O MPOBEPSEMOM
perynaTope HanpsKeHUs 1 ynpasieHne QyHKLAAMU TeCTepa;

2 - perynsaTopbl, KOTOPble OCYLLECTBAAIT HACTPOIAKY (YCTaHOBKY) MapameTpoB:

+ «EL LOAD» - perynatop BbINOAHAET 2 (PyHKUWW: MO3BONSET Bbl6paTb HeobXoanmoe
CONPOTUB/IEHNE UMUTUPYEMOTO POTOPA B MMaBHOM MEHI0, 4AaeT BO3MOXHOCTb U3MEHATb HAarpy3Ky
Ha UMUTUPYEMbIV TEHEPATOP W, COOTBETCTBEHHO, MPOBEPAEMDbIV PETYNATOP HanpsxeHus oT 0 Ao
100%.

+ «<STATOR» - perynatop no3BonseT U3MeHATb UMUTUPYEMYIO YACTOTY CTaTOPHbIX 06MOTOK OT 0 40
6000 06/MunH. YacToTa 0To6paXkaeTcs Ha 3KpaHe, Kak yacToTa 060pOTOB ABKUraTeNis aBTOMO6UNSA.

+ «VOLTAGE» - perynatop no3BofseT 33AaBaTb HEO6XOAMMOE HampskeHWe reHepauuu
perynaTopom HanpskeHus. He ucnonb3yetcs B pexume «L/FR».

3 - KHomka «OFF/ON», oTBeuaeT 3a BK/OUeHre /OTKoYeHne TecTepa;

4 — pa3bEMmbl 4NA MOAKNIOUYEHNA ANATHOCTUYECKNX MPOBOAOB M PErynaTopa HanpsXeHns:
* «B+» - NAIOC perynatopa Hanpskenus (knemma 30 unu knemma 15);

* «B-» - MUHYC perynatopa HanpskeHus (macca);

« «D+» - BbIXOL HA KOHTPO/bHYIO fNaMmny perynatopa HanpsykeHus. [peaHasHaueH Ans
MOAKMIOUYEHNS BbIBOAOB PerynaTopa HanpsKeHus: «D+», «L», «IL», «61»;
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« «ST1», «ST2» - BbIXOA CTATOPHbIX OOMOTOK MUMWUTMPYEMOro reHepatopa. lofkntuaetcs K
CTATOPHbIM BbIBOAAM peryfatTopa HanpsxeHus;

+ «GC» - BbIXOA ANA MOAKMIOUEHUA K TepMUHANY ynpaBneHus perynaTopom HanpsxeHus;
» «FR» - KOHTpONb Harpy3ku. MofknoyaeTca K TepmuHanam perynatopa: «FR», « DFM», «M»;

+ «F1», «F2» - BbIXOAbl POTOPA UMUTHPYEMOro reHepatopa. MpeaHasHaueHbl ANd NOAKOUYEHNs
LEeTOK perynaTopa HanpsKeHns U1 COOTBETCTBYIOLLMX UM BbIXOLOB.

5 - USB pa3bém Ansa noakIoueHns Tectepa K KOMMNbOTEPY UMW HOYTOYKY C LEenblo 06HOBNEHUS
nporpammHoro obecneyeHus.

Ha 3afHeli cTopoHe TecTepa (puc. 2) pacnonoxeH npegoxpaHutenb 11 pasbém Ansa NoaKIoueHus
CeTeBOro WwHypa 2.

PucyHoK 2. 06wuin Bug Tectepa, Bug cagn

B KoMnfekTe C TeCTepoM NOCTAB/AITCA KOMNIEKT 13 10 AUuarHoCTMYeCcKux NnpoBoaoB (pI/IC. 3).

PucyHok 3. MS0111 - KOMNAIEKT ANAarHOCTUYECKNX NPOBOAOB

[JnarHoctuyeckme npoBOAa MOAKMIOUAIOTCA K THE3Aam TecTepa Co6M0Aas  LBETOBYIO
MapKUpoBKY.
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5. UCMNOJ/TIb30OBAHUE MO HASHAYEHUIO

1. Micmonb3yinTe TecTep TONbKO MO NpAMOMY HasHaueHuio (cm. pasaen 1).

2. TecTep npefHasHaueH Ans WCMONb30BAaHMA B nomelieHMU. Mpu UCNONb30BaHWM TecTepa
Heo6X0MMO YUMTbIBaTb YC/TOBMS OKpPYXalolel cpeabl, yKkasaHHble B pasgene 2. Usberante
nonagaHue XuaKoCTu Ha TecTep.

3. Bo n3bexaHue noBpexaeHns Tectepa He AONYCKAeTCs BHECEHUE U3MEHEHUII B 3NeKTPUYEeCcKyto
cxemy TecTepa. B cnyyae HeucnpaBHOCTU 06paLLanTeCh B CMYKBY TEXHUUECKON MOLAAEPXKM UK K
TOpProBoMmy npeAcTaBuTento.

& BHUMAHUE! MeTognMka no AMArHOCTUKE perynsTopoB HanpsXeHusa C UCnosib30BaHUeM
Tectepa onncaHa B «IHCTPYKUUA NO ANArHOCTUKE PerynsiToposB HaNpPsXXeHns», KOTOpYIo MOXHO
cKauaTb Ha caiiTe servicems.ru B COOTBETCTBYIOLLEN KapTOUKe TOBapa.

5.1 YKa3aHue no TexHuKe 6e30nacHoOCTu

K paboTe ¢ TecTepom AOMYCKAKTCS CNeLmanbHo obydeHHble 1L, NoNyyYnBsLIMe NPaBo paboTbl HAa
cTengax (Npubopax) onpeaeneHHbIX TUMOB 1 NPOLWEALINE NHCTPYKTAX N0 6€30MacHbIM npremam
1 meToaam paboTbl.

6. OBC/TYXXUBAHUE TECTEPA

TecTep paccuMTaH Ha [AONTrONeTHIO paboTy B KPYrnocyTOUHOM pexume. OAHAKO Ans
MaKCUManbHOro neprnofa 6€30TKa3HOM 3KCnyaTauun Heo6XOANMO PErynspHO NMPOBOAUTb ero
0CMOTP U, ONUCAHHbIE HIKE, MPOUNAKTUUECKNE PabOTbl C PEKOMEHAYEeMON NePUOSUYHOCTbIO.

Huxe npuBefeHbl OCHOBHble MOMEHTbl, KOTOpble Heo6X0AWMO KOHTPONAMPOBATb Mpu
eXelHeBHOM 0CMOTpe:

+ fIBNsieTCA NN OKpyxalowas cpefa AONyCTUMON ANis 3KChiyataumu creHga (Temnepatypa,
BNAXHOCTb, 3arPA3HEHHOCTb BO3AyXa, BUGpaLMsA 1 T. 1.).

+ HaxofsaTca NU B UCMPABHOM COCTOAHMW NPOBOAA AN MOAKMIOUEHWUS K pasbemam TecTepa
(Bn3yanbHbIl 0cMOTP).

+ HaxoAsTcsa N B NCNPABHOM COCTOAHUM CETEBON WHYP (BU3yanbHbIA 0CMOTP).

He xpaHute n He I/ICI'IOﬂb3yI7ITE TecTep B mecCrtax C MOBbIWEHHON TeMHepaTypon, B/TAXHOCTbIO,
OMacCHOCTbIO B3pbIBA WM BO3roOpaHus, CUMbHbIM MAarHUTHbIM Nnonem. MoBbIWEeHHAs BMAXHOCTb
MOXeT HeratTuBHO NMNOB/MUATb Ha XapPaKTepPUCTUKN TeCTepa.
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6.1 O6HOBNEHME NPOrPaMMHOro obecneueHus

WNHCTPYKUMUA MO OGHOBMEHWIO MPOrpamMMHOro obecreuyeHus TecTepa npunaraetcs K canny
npowwnekn. dann NPOWMBKM MOXHO CKauaTb Ha CcaliTe servicems.ru B COOTBETCTBYHOLLEN
KapTouke ToBapa.

6.2 Ynctka n yxop

[N OuMCTKM MOBEpPXHOCTW TecTepa C/ledyeT WUCMONb30BaTb MATKUe CandeTku MAu BeTOLb,
MCMONb3ys HeWTpanbHble unCTAWME CcpeacTBa. [ucnnei cnedyeT ouuWaTb MpuU MOMOLLM
crneuuanbHoi BONOKHUCTOW candeTKm 1 crnpes Ans 04MCTKU 3KPAHOB MOHUTOPOB. Bo nsbexaHue
KOPpO3MHu, BbIXOAA M3 CTPOS UAW NOBPEXAEHUs TecTepa HeAoNyCTUMO NPpUMeHeHe abpasnBos
1 pacTBopuTenei.

7. OCHOBHbIE HENCITPABHOCTU
N METOAbI X YCTPAHEHUA

Huxe npuBefeHa Tabnuua C onucaHMem BO3MOXHbIX HEWCMPaBHOCTEM U crnocobamu ux
yCTpaHeHus:

Mpu3Hak HeucnpaBHOCTN Bo3mMo){Hble NPNUYUHbDI PexomeHAaLMM NO YCTPaHEHUU
1. HeT HanpsbkeHuns B ceTu. 1. BocCTaHOBUTb NUTaHWue.
2. OTOLLIeN ceTeBoil pa3bém 2. lpoBepUTh HapekHacTb
1.TecTep He BKIOYAETCS. nUTaHUA. PIRGELIPT EEECRNE M2
3. Cropen npenoxpaHuTens. 3. 3aMeHUTb NpefoxpaHnTenb
COrNacHO YKa3aHHOro
HOMUHana.
2|'|py| BK/IOYEHUN TecTep 2. 3amblKaHune BbIBOAOB Ha

C - 2.1. Pa3BecTu BbIBOAbI.
M34aeT 3alWUTHbIN CUrHan Kopnyc unu mexay co6ou.

3ambikaHua (nuck).
3.1. HeT HafeXHoro KoHTakTa Ha 3.1. BOCCTaHOBUTb KOHTAKT.

pasbéme CoeuHeHNs. 3.2. 3aMeHUTb
3.U3mepsEmbie NapaMeTph 3.2 HapylueHa LenocTHoCTb ﬁl’leBFcI)OgI;NeCKVM(e)
0TO6paXKaAETCA He KOPPEKTHO. AuarxocTuyeckoro(ux) S

nposopa(os). 3.3. 06paTuUTCA K TOProBOMYy

3.3. C601 NpOrpamMmmMHOro npeacTaBuTento.

obecneyeHus.
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8. YTUNN3ALNA

Mpu yTunusaumm Tectepa AeiCTByeT eBponenckas aupexktnea 2202/96/EG [WEEE (gupexktusa 06
OTXOAAx OT 3/1eKTPMUYECKOr0 1 3M1eKTPOHHOro 060pyaoBaHma)l.

YcTapeBlUre 3MeKTPOHHbIe YCTPOCTBA 1 3NeKTponpuéopsbl, BKIouas kabenu v apmatypy, a
TaKKe aKKyMynaTopbl U aKKyMynsaTOpHble 6aTapeu LOMKHbI YTUAN3MPOBATbCA OTAENbHO OT
JOMaLlHero Mycopa.

- [Ana yTUNM3auuM OTXOAOB UCMONMb3YyNTE KUMeloWNecs B BaleM PaCMOPSKEHWU CUCTEMbI
BO3BpaTa u cbopa.

- Hagnexauwm o6pa3om MpoBefeHHas YTUANW3auua CTapbix NMpU6OPOB MO3BONAT U36exaTb
HaHeCceHNs Bpeaa OKPYXKalolLe cpesie U NNYHOMY 340POBbIO.
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Contacts

HEAD OFFICE
MSG EQUIPMENT

st. 18 Biolohichna, 61030,
Kharkiv, Ukraine

Regional sales
seller@servicems.com.ua
+38 067 572 26 28
+38 057 728 49 64
servicems.com.ua

International sales
sales@servicems.eu
+38 057728 01 71
servicems.eu

REPRESENTATIVE OFFICE IN
RUSSIA MSG EQUIPMENT

st. General Belov, 16, building 4,
Moscow
info@servicems.ru

+74 98 716 42 61
servicems.ru

REPRESENTATIVE OFFICE IN EUROPE
STS SP.Z.0.0

Modlinskaya 209, 03-120 Warszawa,
Poland
+48 8188470 71
sales@servicems.eu
sts.parts

Technical support
msgsupport@servicems.eu
Skype: MSG Support
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Kontakty

GtOWNE BIURO
MSG EQUIPMENT

UL. Biologiczeskaya, 18, 61030,
Charkow, Ukraina

Sprzedaz regionalna
seller@servicems.com.ua
+38 067 572 26 28
+38 057 728 49 64
servicems.com.ua

Miedzynarodowa sprzedaz
sales@servicems.eu
+38 057728 01 71
servicems.eu

PRZEDSTAWICIELSTWO W ROSJI
MSG EQUIPMENT

UL. Generata Bietowa, 16, budynek 4,
Moskwa
info@servicems.ru

+74 98 716 42 61
servicems.ru

PRZEDSTAWICIELSTWO W EUROPIE
STS SP.Z.0.0

Ul. Modlinskaya 209, 03-120 Warszawa,
Polska
+48 8188470 71
sales@servicems.eu
sts.parts

Wsparcie techniczne
msgsupport@servicems.ru
Skype: MSG Support
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KOHTaKTbI

IMABHbIA ODUC
MSG EQUIPMENT

yn. buonornyeckas, 18 61030,
XapbkoB, YKpanHa

PervoHanbHbie NpojaXu
seller@servicems.com.ua
+38 067 572 26 28
+38 057 728 49 64
servicems.com.ua

MexxayHapogHbie npojaxm
sales@servicems.eu
+38 057728 01 71
servicems.eu

NMPEACTABUTE/NIbCTBO B POCCUN
MSG EQUIPMENT

yn. FreHepana benosa, 16, cTpoeHue 4,
MockBa
info@servicems.ru

+74 98 716 42 61
servicems.ru

[=] i [s]
[=

NPEACTABUTE/ILCTBO B EBPOIE
STS SP.Z.0.0

MopgnuHckas 209, 03-120 BapLaBa,
Monbwa
+48 8188470 71
sales@servicems.eu
sts.parts

Cnyx6a TeXHMUECKOW NoaaePKKY
msgsupport@servicems.ru
Skype: MSG Support
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